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A superficie das placas cromadas e pintadas ndo tem a mesma resisténcia das placas de aco inox.Portanto
devem ser limpas unicamente com um pano himido.

N&o aceitamos reclamagdes derivadas de um tratamento inadequado com acidos, produtos quimicos
ou abrasivos.

La superficie delle placche cromate e verniciate non ha la resistenza di gelle metal inox. Pertanto deve
essere pulita unicamente con straccio umido. Non possiame dunque accettare reclami per danni derivati
da un trattamento inadeguato con acidi, prododitti chimici o abrasivi.

The surface of the chromium-plate and painted control plates does not have the same resistance of the
ones in stainless steel. It must be cleaned only by means of a damp reg.

Claims for damages due to inappropriate cleaning with the use of acid, chemicals or abrasive compounds
will not de accepted.

Die Oberflache der verchromten und lackierten Betatigungsplatten hat nicht denselben Widerstand der
Edelstahlplatten. Sie muss nur mit einem feuchten

Lappen geputzt werden.

Wir kénnen also keine Beanstandung wegen Schaden aus einer unrichtigen Behandlung mit Sauren,
Chemikalien oder Schleifmitteln annehmen.

La surface des plagues de commande chromées et peintes n'a pas la méme résistance de celles en
acier inoxydable. Elle doit étre nettoyée seulment au moyen d'un chiffron hunide.

Aucune reclamation pour dommages dis a un mauvais traitement avec des acides, des produits chimiques
ou abrasifs ne sera acceptée.

Alleen schoonmaken met een droge of vochtige doek. Alle reclamaties die door gebruik van
schoonmaakmiddelen ontstaan, zullen niet worden geaccepteerd.

H emipaveia Twv TAakeTwy Ba TIpETel va kaBapifovral pe Bpeypévo Travi.Q¢ ek TouTou, N eTalpeia dev
avoAapavel 1n dwpedv aVTIKATAOTACN KATETPAREVWY TTAGKETWY, EE'aiTiag kaBapiopol Ye ofu, XnuIKd
1 S1alpwTikd TTpoidvTa.

Povrch chromovanych a lakovanych ovladacich desek ma niz$i odolnost nez je bé&zna u ovladacich
desek z nerezové oceli.

Musi byt proto €istény vyhradné navihéenym hadiikem.

Reklamace vzniklé nasledkem nevhodného postupu &isténi ¢i pouziti kyselin, agresivnich chemickych
prostfedkl nebo brusnych smési nebudou

akceptovany.

Overfladen pa forkromede og lakerede trykplader har ikke samme modstandsdygtighed som overflader
af rustfrit stal. Disse overflader ma kun rengeres med en fugtig klud.

Ved brug af syreholdige, slibende eller kemikalieholdige rengaringsmidler bortfalder alle rettigheder till
reklamation.

La superficie de las placas cromadas y pintadas no tienen la misma resistencia de las placas de acero
inoxidable. Por lo tanto deben ser limpias Unicamente con un pafio hiimedo.

No aceptamos reclamaciones derivado de un tratamiento inadecuado con acidos, productos quimicos
¢ abrasivos.

[ToBepxXHOCTU XPOMUPOBAHHOW 1 OKPALLEHHON KHOMOK KOHTPOMA HE UMEIOT TaKOW YCTOMUNBOCTK K
NMOBPEXAEHWAM, KaKk MOBEPXHOCTH U3 HEPKaBEIoLWen cTanu. [103ToMy OHM LOMKHbI OUULLIATHCA
TONbKO C MOMOLLbIO BNaXHOW TKaHu. Peknamaunm (npeteH3mnn), OTHOCUTENbHO NOBPEXKAEHWIA,
BbI3BaHHbIX OYNCTKON HeHagnexalym cnocobom C MPUMEHEHNEM KUCNOT, XUMUYECKUX 1N
abpaznBHbLIX CPeaCcTB, He paccMaTPUBAlOTCA.

Suprafata placilor cromate si vopsite nu are aceeasi rezistenta ca cea din otel inoxidabil. De aceea,

trebuie curatata doar cu o carpa umeda. Nu acceptam reclamatii datorita curatarii inadecvate cu acizi,
produse chimice sau abrazive.




